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PYKOBOACTBO MO IKCMNIYATALUN

|  Mpouutaiite conyTcTBYIOWYIO MHCTPYKUMIO NO TexHuKe GesonacHocn, ||
a TaKxe PyKoBOJCTBO N0 3KCNNyaTaLuu npexae,
| YeM Nonb30BaThCs MALUIMHKON. |

COXPAHWUTE 3TO PYKOBOACTBO

TexHuuyeckue XapaKTepucTuku

OnvHa (Mm)) ..
LLinpuHa (Mwm)) .. .
BBICOTA (MM) 1ottt
BEC (KI) 1ererrireeseeiste ittt
ONEKTPOMBUTATESID ..vverrerevssessseesseesseessesssessssessesss e sssessssess s ssesssssssessessssssnns 220 W

230 B uam 110 B 50/60 . Pekomenayemble npefoxpanutenit 10 A.c ABOIHOM
usonsuuen

5/16" (8 mm) ..
3/8" (10 mm)
5/8" (16 mm)
7/8" (22 mm) -

TexHu4eckoe obcnyxusaHue

1. CMa3bIBaiATe MALUMHKY KOHCUCTEHTHON CMa3KOoi Yepe3 (OUTUHI NS CMa3KK pa3 B
Hefeno, eCNn Nomb3yeTech MaLLMHKOM eXXeJHEBHO; a3 B MECsL|, €C/M NO/b3YeTeCh
€10 pexe.

2. qupu.lame 1 CMa3blBaliTe Kynaykn 3aXKUMHOro Npucnoco6neHns Macnom nocne
KaXX[0ro nosb30BaHus.

3. OunaitTe eMKOCTM BepTYLLEK cinpanei Ha 5/16" 1 3/8" (8 MM 1 9,5 Mm) nocne
KaXX0ro 1Crosib30BaHNS, MPOCTO BbIBUHUMBAS TPU BUHTA.

4. Tleproan4eckv NpoBEpSIATe, He HYXXHO N OTPErynnpoBaTh TOPMO3HOI 6apabaH Ha
BEPTYLLKe Crvpany.

5. Yuctas MawwmHa paboTaeT HavnyyLliM 06pasoMm.

Onucanve 1 MNMCTPaLMK BCEX CMpaneil, Hacafok 1 MPUCMOCOBNEHA CMOTPHUTE B
KaTanore 060py/A0BaHNS A5 YUCTKM TPYO W KaHanu3auum komnanum PUDKWY/
KonnmanH.

Tpe6oBaHus 6e3onacHOCTH .

B uensx 6esonacHoctn K-50/K-60-1 ocHalLeHb! 6bICTPOAEACTBYHOLMM CLIENNEHNEM,

MO3BONSAIOLLMM, €CAN TPEOYETCS, MTHOBEHHO OCTaHABNMBATb CUPAb.

1. HagesaiiTe pabouve pykasuubl. HvKora He xsaTaliTe Bpallarowyiocs cnupans,
TPSNKOW UK GONTAIOLLENCS Ha pyke pyKaBuLEl, KOTOpble MOTYT ObiTb “CXBaYeHbI
cnupanbto. [ins 3Toi Lenu Haubonee Oe3onacHa Koxaras pykasuua ¢
MeTannnyecknMu NNacTUHKaMn Ha nagoHu.

2. Cnupanu. O6bI4HO cnvpanb NOCTOSHHO A0MKHA BPALLATLCS MO YacoBOIi CTPENKE.
BpatlieHne NpoTvB YacoBoii CTPENKM MOXET MPUBECTM K MOBPEMXAEHMIO CIMpani 1
CMONb3yeTCs TONbKO ANS U3BNEYEHNS HACAAKM U3 NpensaTCTBus. Ype3MepHoe
HanpsHKEeHNe Ciupani MOXET OKa3aTbCs ONacHbIM ANS OnepaTopa, Tak Kak oHa
MOXET Ha4aTb NEPEKPyYMBATLCS UM 3amyThiBaTbCS. He nonb3yiTech CbHO
WU3HOLLIEHHBIMM CTIMPansiMIA UMK Kynaykamu.

3. Monb3yiiTech HaNPaBNAOLWMUM LNAHIOM, Y4TOObI NPEAOTBPATUTL NOAHUMAHNE
cnuparibto rpsi3n 1 copa.

4. NMonb3yiiTech pekoMeHAyeMbIM 060pyA0BaHNEM W AONONHUTENbHBIMM
npuHaaneXxHocTaMN. O3HakOMbTECH B KaTasore C nepeyHemM 3Toro 060pyA0BaHMS.

CNoNb30BaHKe HECOOTBETCTBYHOLLMX NPUHAANEIKHOCTEN MOXKET ObITb OMACHbBIM.

5. BolHUMaiiTe BUNKY U3 PO3eTKM Nepef TeM, Kak 3aHUMaTbCs 06CTYKNUBAHUEM 1

MPOW3BOANTH NHOGYHD HACTPONKY.

WUHCTpYKLUMS No SKcnnyaTauun

Mpexte, 4eM NpUCTynaThb K padoTe Ha MALLMHKE, OnepaTop AOMKEH 03HAKOMUTLCS C
METOIOM COEAMHEHMS Cnupanel u Hacafok Npu NOMOLLM 3anaTeHTOBAHHOrO KoMMNaHmel
PN [/KonnMaHH 6bICTPOpa3beMHOr0 COEAMHUTENBHOMO YCTPOCTBA C T-06pasHbiM
nasom. Cm. puc. 1.

Ucnonb3oBaHue 16 MM (5/8") unu 22 MM 67/8"23cexuuonuoﬁ cnupanu

YCTaHoBIUTe MaLLWHKY Ha paccTosiHi 0T 30 40 60 CM OT 0TBEPCTMS TPYGONPOBOAA U
3akpenuTe Hal'lpaBJ'Iﬂl'OU.lVIVI LUNAHT C TbIbHOW CTOPOHbI MaLLUMHKHK. ,Elﬂf-l 9TOro NoaHNMuTE
3anopHbIii Nanew Ha afanTepe HanpasnAOLEro WAaHra U BBOAUTE afantep
HanpPaB/AOLLEro LaHra C ThiNbHOA CTOPOHbI MALLMHKK 10 TEX NOp, NoKa OH He
sad)MKCVngeTCﬂ Ha MecTe. [MoAKNIoUNTE BUMKY SNEKTPOLLHYPA K Mto60i yA06HO
po3eTke. BcTasnsiiTe nepsyto CekLMio cnvpant (1 BCe AOMONHUTENbHbIE CEKLnK) C
nepenHey CTOPOHbLI MALLMHKK M NPOTaNK1BanTe ee Yepes HanpasALWUK LWNAHT A0 TexX
rop, noka ¢ nepefHen CTOPOHbI MaLLMHKK He ocTaHeTes nopsaka 30 cM crvpan.
Hukora 3a 0ANH pa3 He NOACOeAMHANTE 60bLUE, YeM OAHY cekunto cnupanu! Mepsoi
HacaJKow, KOTopoV cneayeT BOCNO/b30BATHLCSA, ABMAETCS rPYLLIEBUAHAS FONOBKA,
KOTOpas Nny4lle BCero NoAxoanT Ansa NPOX0XAEeHUA KONeH. sallleNkH1Te ee, NpoBepbTe
coeanHeHve, yoeanTech B ero HafexXHOCTY. [pOTONKHNTE Cvpanb PyKor B
TPyO6OMPOBOA, NPUAEPXKNBAS €€ NEBOW PYKOi B HEHATSHYTOM COCTOSHIUM. YCTaHOBUTE

nepeknioyatens pexxumos FOR-OFF-REV B nonoxenne FOR (Bnepeg) u, kpenko
K;I(Bama, HafaBuTe Ha PYKOSITKY CLIENNEHNs BHW3, Y4TOObI HA4aTh BPaLLEHWe Cnnpany.

e [iIeHHOE UMK NOCTENEHHOE NepeMeLLEHe PYKOSTKM CLENNeHns NPUBOAUT K cnabomy
“CXBaTbIBAHMK” KyNaykoB CLEMEHNS 1 K MOBbILUEHHOMY M3HOCY. CLenneHune aencTeyeT
MrHOBEHHO, MO3TOMY BO3BpaLLieH1e EyKOﬂTKVI CLenneHnst B UCX0HOE NONoXKEeH!e
MrHOBEHHO 0CBOG0XAAET Cpanb. BaXKHbIM CBOCTBOM, 06ECTEUMBaIOLLNM
6e30MacHoOCTb PaboTbl, ABNSETCS OTCYTCTBME BbIXOAA 3a YCTAHOBNEHHDIN NPefen,
6narofaps 4emy Ha cnupanu He 00pasyeTcs neTenb, U OHa He NOPTUTCS. Kak TonbKo
U3NNLLEK Cpanit BOMAET B TPYOONPOBOA, BbIBEAUTE PYKOSTKY CLIENNEHNS 13
3aLennenns u BbITAHUTe 13 MalunHKK oT 15 [0 25 cm cnvpanu. MpoponxaiTe BktoYaTh
cLenneHne 1 NoBTOPSTE 3Ty NpoLeaypy, A00aBAAS CTONLKO AONOMHUTENbHBIX CEKLMA
cnupanu, CKonbko noTpedyeTcs, 4ToObl [OCTMYL NPO6KK. [MOMHUTE: HUKOTAa 33 OANH pa3
He NoACoeAnHANTe 6oMbLUe YeM OAHY CcekLmio cnnpan! locTurHyBs npobky,
npoABuranTe cnmpasb CaHTUMETP 3a CaHTUMETpoM. C 3TOr0 MOMEHTa Hacaaka HauHeT
BbINONHATL paboTy. Koraa npobka 6yaeT ycTpaHeHa v AacT Npoxof BOfAeE,
PEeKOMeH[yeTCs BOCMOMb30BaThCs NPAMON CUPasbHOV FONOBKOWM UM HOXOM ANs XUpa,
4TOObI 06€CMEYNTh MOMHYIO OYUCTKY BHYTPEHHEI MOBEPXHOCTY TPYObI.

Wcnonb3oBaHue pexuma REV (Ha3ap)

Bpalienve cnvpan npoTie Yacosor cTpenku B pexume REV (Hasan) npeaHasHavaetcs
TOMbKO ANSi 0CBOGOXXAEHNS HACAAO0K, KOrAa OHM YBA3HYT B MpenatcTauu. [pexae, yem
0TBOAWTBL HacaAKy Ha3af, BCerfa AavTe 3MeKTPOABUraTeNto NOMHOCTHI0 OCTAHOBUTLCS,
YCTaHOBMB nepekntoyatens B pexxuM OFF (0TKNoYeHo), a kak Tonbko Hacagka
ocBo6oauTCs, BO3BpaLLanTeck k pexxumy FOR (Bnepeg). MpoaomxeHue nenonb3oBaHms
pexuma REV éHasaﬂ) BEZIeT K PUCKY NOPYM Ciupany, T. K. CIpab CBUTA TakuM
06pa3oM, YToOb! MMETb MAKCMManbHYt0 MPOYHOCTb NMPY BPALLEHWM MO YacoBOVi CTPENKE,
T. €. B pexxume FOR (Bnepep). [ins u3BneveHns cnvpany u3 Tpy6onpoBoaa unm
KaHanM3auum ocTasbTe nepekouarens B pexume FOR (snepen). [puaepxusas
cnupank, 4To6bl OHA He Kacanach Kpas 0TBEPCTUS, B TEUEHNE HECKONbKUX CEKYHA
NOTSHUTE PYKOSITKY CLienneHns BHN3. Crnpans 6yAeT ObICTPO “BbIBUHYMBATLCS 13
Tpy6onposoga. Koraa nepea MalumHoin 06pasyeTcs He6onbLuas neTns, oTnycTuTe
PYKOSITKY CLenNeHus, NPOTONKHUTE CNupanb Yepe3 MaLLMHKY U NOBTOPSATE Ty
npoLieAypy, Moka BCS Cvpank He BbIRAET 13 Tpy6onposoaa.

:’I;:rllaonbsoaauue BepTyLUeK cnupany Ha 8 MM - 5/16" (A-17-A) unu 9,5 mm - 3/8" (A-

YcTaHoBuTe BepTyLLKY cnupani Ha K-50 nnn K-60 cnepytowwmm o6pasom:

1. BbITSHUTE 13 BEPTYLLKM 25 CM Ccrvpany.

2. [ofHUMUTe 3anopHbIA Nanew BEPTYLLKK Cupani 1 nepeseanTe pyKoATKY CLEnneHmus
Brepen, 4Tobbl 4aTb BO3MOXKHOCTb BEPTYLUKE CMPani HAAETbCA Ha MALLIMHKY.
Y6eanTech, YTO 3anopHbIA NaneL 3aKCMpoBancs B MalLHKe.

3. 3aTsHuTe 6apallky Ha BEPTYLLKE cnupany.

PacnonoxuTe MalLmHKy Kak MOXHO 611Ke K 0TBepCTUO Tpy6onpoBoAa v cnepyiTe
TOW e npovieaype paboThbl,

KOTOpas OnmMcaHa AN UCrOoNb30BaHNS CEKLMOHHOM crvpanu Ha 16 Mm (5/8").

EAMHCTBEHHOE OTNIMUME COCTOMT B TOM, YTO HE TPeOYeTCS AONONHUTENbHBIX CEKLMIA, T.K.

ANVHA Cpany B eMKOCTAX Ans 8 MM 1 9,5 MM criupanei A0CTaTouHa AN OYUCTKMN

Tpy6onpoBoAa. PykosTKa cLenneHus Tenepb CyXuT eLue oaHow Lenu. Mpu cuibHom

Ha/iaBMBaHWM BHW3 Ha PYKOSTKY CLIENNEHNs BEPTYLLKA HAunHaeT BpaLyatbes. pu

COMPOBOX,AAEMOM LLENYKOM NMEPEKNIOYEHINN PYKOSTKM CLIENNEHNS BEPTYLLKA MTHOBEHHO

OCTaHaBNMBAETCS, NPefOTBpALLast NePexoy, 3a YCTaHOBNEHHbIV Npeaen i

06pa3oBaHne netenb. BCTPOEHHbI TOPMO3 YBENWUMBAET CPOK CMY>KObl Cpany.

MalumHKa, K KOTOpOW NOACOeAMHEHA BEPTYLUKA 8 MM 1M 9,5 MM Crnpanu, MoXeT

1CNONb30BATLCA ANS MPOUMCTKA: PAKOBUH NHOGOro TUNa, TPy6oNpoBOAOB

13MeNbuMTENeN KyXOHHbIX 0TXOA0B, YHUTA30B, BaHH 1 MarucTpanbHbIX TPy60npoBoaos.

PerynupoBka TopMO3a Ha BepTYLUKe crvpanu

B cBA31 ¢ M3HOCOM, ANs 00eCneyeHNs APEKTUBHOrO TOPMOXKEHNS, CTAHOBUTCS
Heo6X0ANMON perynnMpoBKa TOPMO3HOro GapadaHa Ha BepTyLLke cnvpani. OcnabbTe
/ABa BIHTa 6e3 ronoBok (A), NOBEPHUTE CTOMOPHbIA BUHT (B{ Tak, 4To6bl 06ecneynTb
XOpoLLee TOPMOXKEHME, 3aTeM 3aTsHUTe o6a BUHTA 6e3 ronoBok (A) 1 MOBTOPHO
MpOBEPbTE HATSHIKEHME HA CTOMOPHOM BUHTE (B) (puc. 2).

Yxop 3a o6opyaoBaHnem
O60opynoBaHIe C NPUBOAOM OT 3NEKTPOABMraTENs AOMKHO XPAHUTLCS B MOMELLEHM 1K
XOPOLLO YKPbITbIM B XONOAHYIO UK AOXAAMBYIO norody. Ecnu MalwmHka nobbisana Ha
MOpO3e, OHa [I0/KHA NpopasdoTaTh OT AECATY 10 ABAALATH MUHYT 6€3 Harpy3kn ans
Easorpesa. HeBbinonHeHne 31oro TpeboBaHUS NPUBEAET K 3aMep3aHiio NOALLMMHUKOB.
CNN HeMcnonb3yemoe YCTPOCTBO B TEUeHWe ONpeaeneHHOr0 BpeMeHn NoABEpranoch
BO3/E/CTBYUIO MOrOAHBIX YCNOBMA, HA 0OMOTKE 3NEKTPOABMraTENs CKanMBaeTCs Bnara,
NPUBOASLLAs K Neperopanuto Asuratens. Takoe BbI3BaHHOE HEOPEXXHOCTbIO COObITUE
NPUBELET K ONACHOCTY NULLEHNS rapaHTv Ha o6opyAoBaHue. Mpu TpaHCnopTUpoBKe
MaLLIMHKN PEKOMEHAYETCS, YToObI BEPTYLLKA 6blna 0TCOeANHEHA OT YCTPOACTBA HA TOT
Ccnyyai, ecnv “Tpsicka’ NpuBeaeT K ONPOKMALIBAHWIO YCTPOACTBA.

OCHOBHBIMU NPUYMHAMM NONOMKM SIBNSIOTCA:

1. HacunbHoe npoTankusaxve cnvpaneli 4epea 0TBEPCTUS MEHbLUEro pa3Mepa, Yem
peKoMeHayIoTCS ANt JaHHOTO pa3mepa crvpani.

2. DopcrpoBaHne NPOABIKEHNS Cupani, KOrAa Hacaka HaxoauTcs y NpensTCTBUS Ui
B HEM.

3. 3abbiBaHMe NepekounTLCS Ha BPaLLEeHUe Bnepes (Mo 4acoBow CTpenke) nocne Toro,
KaK 3acTpsBLUAs Hacaaka 0CBOOOXAEHA BPALLEHVEM Ha3as.

4. /cnonb3oBaHue CTapbix, M3HOLLEHHbIX CrIMpanen.

5. OcTaBnenue cnvpanei Ha yauue CypoBoii 3UMOVE UK JOMYCKaHWE, YTOObI OHW MOK/N
NnoA AOXK/EM U PXKaBenu.

Havbonee BaXXHbIM CPEACTBOM, NO3BONSAIOLLMM U36EXKaTb MONOMKM CTIMPANK, SBNSETCS

MrHOBEHHO feicTaytollee cuennerne PUIKUI/KonnmarH. C 3Tum cuenneHnem

onepaTop MOXeT NpekpaTUTL BpaLLieHre Cnupank 3a A0 CEKyHAbl, 3allmLas Tem

CaMbIM CTMpanb OT YPE3MEPHOro yCunns v n3beras BBeAeHNS MHCTPYMEHTa B

NpensTCcTBXE [0 TAKOW CTENEHW, KOr/a BbIBECTU €ro y)Ke HEBO3MOXKHO.



Eksploatavimo instrukcija

Pradédami naudoti masina, perskaitykite eksploatacijos
I taisykles ir pridedamg saugumo technikos instrukcijg I

SAUGOKITE SIAS TAISYKLES

Specifikacija

K-50
1S (MIM) Lo 300
PIOLIS (IMM) e 330
Aukstis (mm) .. ... 445
Svoris (kg) .. ...16,8
Elektros variKlis ........oc.eeiiiiiiieiiie e 220 W

230V ar 110V 50/60 Hz. Rekomenduojami 10A saugikliai.
Naudojami lynai

B5/16" (8 MM) <ottt e aa e e neee e A-17-A
3/8" (10 MIM) ittt A-17-B
5/8" (16 mm) ..... ... Standartinis
778" (22 INIM) ettt sttt b e ae e et e e san e ne e as -

Techninis aptarnavimas

1.Tepkite masing tepalu per tepimo taskus kartg per savaite, jeigu masing
naudojate kasdien; karta per ménesj, jei naudojate reciau.

2.Valykite ir tepkite kumstinius suspaudimo jrenginius (Ziotis) tepalu po
kiekvieno naudojimo.

3.Valykite lyny suktuky talpas 5/16” ir 3/8” (8mm ir 9,5mm) po kiekvieno
naudojimo, paprastai atsukant tris varztus.

4.PeriodiSkai tikrinkite, ar nereikia sureguliuoti lyny suktuky stabdziy
bugnus.

5.Tik Svari masina dirba patikimai.

Visy lyny, antgaliy ir jrenginiy aprasymus ir iliustracijas ziurekite
kanalizacijos vamzdziy valymo jrengimy kataloge RIDGID/Kollman.

Saugumo technikos reikalavimai

Saugumo uztikrinimui K-50 turi greitai veikiancias sankabas, galinCias,

reikalui esant, greitai sustabdyti lynus.

1.Naudokite darbo pirstines. Niekada neimkite uz besisukancio lyno
skuduru arba per laisva pirstine, kuriuos lynas gali jsukti. Saugiausia
naudoti odine darbo pirstine su metalinemis plokstelémis delne.

2.Lynai. Paprastai lynas pastoviai sukasi pagal laikrodzio rodykle.
Sukimasis prie$ laikrodZio rodykle gali sugadinti lyng ir naudojamas tik
lyno atlaisvinimui jam uzstrigus. Didelis lyno jtempimas gali sudaryti
pavojy operatoriui, kadangi gali persisukti ir susiraizgyti. Nenaudokite
nusidévéjusiy lyny ir kumétiniy jrenginiy.

3.Naudokités nukreipiamaja zarna, kad pasalintuméte lyno uzterSima
purvu ir Siukslémis.

4.Naudokités rekomenduojamais jrengimais ir papildomomis
priemonémis. Kataloge susipazinkite su jrengimy sarasu. Netinkamy
priemoniy naudojimas gali buti pavojingas.

5.18junkite prietaisg i$ elektros tinklo prie$ pradedami aptarnavima ar
darbo priemoniy pakeitima.

Eksploatacijos instrukcija

Prie§ masinos eksploatacijg operatorius turi susipazinti su lyny ir darbo
priemoniy keitimo taisyklémis, kurios uzpatentuotos RIDGID/Kollman
kompanijos greitai nuimamiems sujungimo jrengimams su T formos
antgaliais (pav.1)

16mm (5/8”) arba 22mm (7/8”) sekcijiniy lyny naudojimas

Masing pastatykite 30-60cm atstumu nuo kiaurymés vamzdyne ir
uZtvirtinkite nukreipiamaja zarng masinos uzpakalinéje dalyje. Siam tikslui
iStraukite (pakelkite) tvirtinimo rankeng nukreipiamosios zarnos
adapteryje ir sukite nukreipiamosios zarnos masinos uzpakalinéje dalyje
adapterj iki jis uZsifiksuos. Jjunkite masing j el. tinkla. Jstatykite pirma lyno
sekcijg (ir visas papildomas sekcijas) i$ priekinés masinos puseés ir
stumkite jg nukreipiamaja Zarna iki priekinéje masinos puséje liks apie
30cm lyno. Niekada per vieng kartg nejunkite daugiau kaip vieng lyno

sekcija. Pirmoji pridedama valymo priemone (antgalis) yra kriauSés
formos galvuté, kuri geriausiai tinka pragjimui per alktines. Prisukite ja,
patikrinkite sujungimo patikimuma. Jstumkite lyng ranka j vamzdyna,
laikydami jj nejtempta kaire ranka. Nustatykite jungiklj FOR-OFF-REV j
padeétj FOR (pirmyn) ir pakankamai greitai paspauskite sankabos
rankenéle zemyn iki gero kontakto, kad lynas pradéty suktis. Létas ir
nuoseklus sankabos rankenelés nuleidimas ne i$ karto prispaudzia
sankabos kumstelius prie lyno, o tai greitina jy susidéveéjima. Sankaba
suveikia akimirksniu, todél rankenos sugrazinimas j pirmine padét;
akimirksniu atlaisvina lyng. Svarbi savybé, sudaranti saugias darbo
salygas yra ta, kad lynas neiSeina uz nustatytos ribos, todél lyne
nesusidaro kilpos ir dél to jis nesigadina. Jstimus visa lyng j vamzdyna,
atleiskite sankabos rankenéle ir iStraukite iS masinos 15-25cm lyno. Vel
jjunkite sankaba ir §j veiksma kartokite, prijungdami tiek papildomy lyno
sekciju, kiek reikalinga uzsikimsimo vietai pasiekti. Atminkite, kad niekada
per vieng kartg neprijunkite daugiau kaip vieng lyno sekcija. Pasiekus
kamstj (uzsikim$ima) stumkite lyng létai, pamazu j priekj. Tuo metu darbo
antgaliai atliks jiems skirtg darba. Kai kamétis bus iSvalytas ir pradés
teketi vanduo, rekomenduojama panaudoti tiesiag spiraling lyno galvute
arba riebalams skirtag peilj pilnam vamzdyno vidaus iSvalymui.

Rezimo REV (reversas) naudojimas

Lyno sukimas prie$ laikrodzio rodykle skirtas tik prijungiamiems
antgaliams iStraukti, kada jie uzstringa klittyje. Prie$ jjungiant reversa
leiskite pilnai sustoti elektros varikliui (padétis OFF), o kada antgalis
i§sisuks i$ kliaties, grjzkite prie rezimo FOR (pirmyn). Rezimo REV (atgal)
per ilgas naudojimas gali sugadinti lyna. Lyno iStraukimui perjungéja
pastatykite j padétj FOR (pirmyn). Prilaikydami lyng toliau nuo angos
krasto, nuspauskite sankabos rankenéle kelioms sekundéms zemyn.
Lynas greit iSsisuks i§ vamzdyno. Kai prie§ masing susidarys nedidelé
kilpa, atleiskite sankabos rankenéle, prastumkite spirale per masing ir §j
veiksma kartokite iki visas lynas i$ljs i§ vamzdyno.

Lyno 8mm - 5/16” (A-17-A) arba 9,5mm-3/8” (A-17-B) suktuko

naudojimas.

UZdékite lyno suktuka ant masinos K-50 sekanciu budu:

1.18traukite i$ suktuko 25cm lyno.

2.Pakelkite lyno suktuko uzrakto pirsta ir pasukite sankabos rankenéle
pirmyn, Jsitikinkite, ar nukreipiamasis pirstas uzsifiksavo masinoje,

3.UzZsukite peteliskés formos varztus lyno suktuke.

Pastatykite masing kaip galima arciau prie vamzdyno angos ir viska

darykite kaip aprasyta sekcijinio lyno 16mm (5/8”) naudojime. Vienintelis

skirtumas, kad nereikia papildomy sekcijy, nes 8mm ir 9.5mm storio lyno

ilgis yra pakankamas vamzdyno i§valymui. Stipriai paspaudus sankabos

rankeng zemyn suktukas pradeda suktis. Perjungus sankabos rankenéle

virSy, suktukas staigiai sustoja. Jrengtas stabdis pailgina lyno tarnavimo

laikg. Masina, kurioje prijungtas 8mm arba 9,5mm lynas, gali buti

naudojama valymui: visy tipy kriaukléms, klozetams, vonioms,

magistraliniams vamzdynams.

Stabdzio reguliavimas lyno suktuke

Dél nusidéveéjimo ir stabdymo efektyvimo uztikrinimo batinas lyno
suktuko stabdziy reguliavimas. Atlaisvinkite du varztus be galvuciy (A),
pasukite varztg (B), taip kad bity galima uztikrinti gerg stabdyma. Po to
uzverzkite abu varztus be galvu€iy (A) ir pakartotinai patikrinkite fiksavimo
varzto (B) itempima (pav. 2)

Jrenginio prieziura

Irenginys su elektros varikliu turi buti saugomas patalpoje arba gerai
apsaugotoje nuo Salcio ir lietaus vietoje. Jeigu masina buvo Saltyje,
pradedant darba ji turi 10-20min suktis be apkrovos. Nevykdant Sito, gali
uzSalti guoliai. Jeigu variklis ilgg laikg buvo veikiamas atmosferiniy krituliy
ant variklio apvijy susikaupia dregme ir jis gali perdegti. Dél netinkamo
saugojimo varikliui netaikoma garantija. Transportuojant didesniais
atstumais rekomenduojama suktuka atjungti nuo jrenginio.

Pagrindinés mechanizmo lizimo priezastys:

1.Lyno stumimas jéga per mazesnio skersmens angas, negu
rekomenduojamas tam lyno diametrui.

2.Forsuotam lyny stumimui sutikus Kliutj.

3.Jjungéjo \Idblquote pirmyn\rdblquote perjungimo uzmirsimas (pagal
lakrodzio rodykle) po to, kai jstrigusi prietaiso galvuté buvo islaisvinta
reversiniu sukimu.

4.Seny, susidévéjusiy lyny naudojimas.

5.Lyny laikymas Saltyje ar lauke, dél ko jie surtdyja.

Svarbiausiu veiksniu, leidZian€iu iSvengti lyno 1Zimy, laikoma staigiai

suveikianti RIDGID/Kollman sankaba. Sia sankaba operatorius gali

sustabdyti lyno sukimasi per sekundés dalj, tuo paciu apsaugant lyng nuo

per didelio apkrovimo iSvengiant jo jstrigimo j klittj tiek, kad nebuty

galima istraukti.



LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pirms instrumenta lietoSanas izlasiet klatpievienoto
| drosibas tehnikas instrukciju, |
ka ari ekspluatacijas noradijumus.

SAGLABAJIET SO PAMACIBU

Tehniskie raksturlielumi

K-50
GarUMS (IMIM) et 300
[ P20 T 0 FS (0 o ) P 330
AUGSTUMS (MIM) ettt 445
SVAIS (KG) +eeveerreeeitieiieeee ettt st et s 16,8
EleKIrOmMOTOrS ..o 220 W
230 V vai 110 V 50/60 Hz. leteicamie drosinataji 10 A.
Izmantojamas spirales
5/16" (8 MIM) 1.ttt ettt e e nneas A-17-A
3/8" (10 mm) ... A-17-B
5/8" (16 mm) Standar‘ta
778" (22 IMIM) ittt -

Tehniska apkope

1.leejojiet instrumentu ar smérvielu caur ejjosanas fitingiem vienreiz
nedé|a, ja lietojat instrumentu ik dienas, vai vienreiz ménesi, ja lietojat to
retak.

2.Péc katras lietoSanas reizes notiriet un ieejojiet spiednes.

3.1ztiriet spiraju tvertnes 5/16" un 3/8" spiraju adapterus pec katras
lietoSanas reizes, vienkarsi izskravejot tris skrives.

4.Periodiski parbaudiet, vai spiraju adapteru bremzu cilindrs nav
janoregule.

5.Tirs instruments darbojas vislabak.

Visu spira)u, uzliktnu un aprikojuma apraksts un ilustracijas ir atrodamas
RIDGID/Kollmann cauruju un drenazas tiriSanas iericu kataloga.

DroSibas tehnikas noteikumi

DroSibas nolukos K-50 ir aprikoti ar atras darbibas sajugu, kur$

vajadzibas gadijuma Jauj momentali apstadinat spirali.

1.Uzvelciet aizsargcimdus. Nekad neméginiet satvert rotgjosu spirali ar
lupatu vai neuzvilktu cimdu, kuri var tikt ierauti spiralé. Sim nolikam
visdro$ak ir lietot adas cimdu, kura delnas daja parklata ar metaliskam
plaksnitem.

2.Spirales. Parasti spiralei ir pastavigi jaroté pulkstena raditaja virziena.
Rotacija pretéji pulkstena raditaja virzienam var novest pie spirales
bojajumiem, un to izmanto tikai iestrégusa uzliktna atbrivoSanai. Parak
liels spirales nospriegojums var but bistams operatoram jo ta var
sagriezties vai samesties cilpa. Nelietojiet Joti nodiluSas spirales vai
kuleniSus.

3.Lietojiet virziena cauruliti lai noverstu netirumu un putekju sacel$anu, ko
rada spirales darbiba.

4.Lietojiet ieteicamo aprikojumu un papildierices. lepazistieties ar
kataloga noradito $i aprikojuma sarakstu. NeatbilstoSu piederumu
izmanto$ana var but bistama.

5.Pirms apkopes veikSanas un jebkuras regulésanas atvienojiet
instrumentu no tikla.

Ekspluatacijas noradijumi

Pirms uzsakt darbu ar instrumentu operatoram ir jaiepazistas ar spiraju un
uzliktnu savienoSanas metodi, izmantojot RIDGID/Kollmann patentéto atri
izjaucamo savieno$anas ierici at T-veida gropi. Skat.lpp.2.

16 mm (5/8") un 22 mm (7/8") sekcijas spirales lietoSana

Novietojiet instrumentu 30-60 cm attaluma no cauru)vada atveres un
nostipriniet virziena cauruli instrumenta aizmugure. Sim nolukam paceliet
uz augsu virziena caurules adaptera slégtapu un ievadiet So adapteru no
instrumenta aizmugures, kamér tas nenofikséjas. Pieslédziet
kontaktdaksu jebkuram értam kontaktam. levietojiet pirmo spirales
sekciju (un visas papildsekcijas) no instrumenta priekSpuses un bidiet to
caur virziena cauruli tik ilgi, kamer instrumenta priek§pusé nepaliks
aptuveni 30 cm gara spirale. Nekad viena panémiena nepievienojiet
vairak par vienu spirales sekciju. Pirmais uzliktnis, kuru jaizmanto, ir
bumbierveida galvina, kura ir vislabak piemeérota likumu parvarésanai.
Piestipriniet to, parbaudiet savienojumu, parliecinieties par ta droSumu.
lebidiet spirali ar roku caurujvada, pieturot to ar kreiso roku nenostiepta

stavokli. Nostadiet rezimu parsledzeju FOR-OFF-REV pozicija FOR (uz
priekSu) un, stingri satverot, uzspiediet uz sajuga rokturi, lai uzsaktu
spirales rotaciju. Leéna vai pakapeniska sajuga roktura parvietoSana noved
pie vajas sajuga kuleniSu satveres un lielaka nodiluma.

Sajugs iedarbojas momentali, tapec sajuga roktura atgrieSana sakuma
stavokli momentali atbrivo spirali. Svarigs darba droSibas moments ir tas,
ka nav nekadu parejas momentu, kas varétu sapinkét vai parraut spirali.
Kad palikuSais spirales gabals ir iegajis caurujvada atbrivojiet sajuga
rokturi un izvelciet 15-25 cm spirales no instrumenta. Turpiniet ieslegt
sajugu un atkartot $o proceduru, pievienojot nepiecieSamo daudzumu
spiraju sekciju, kameér tiks sasniegts aizsprostojums. Atcerieties: nekad
nepievienojiet vairak par vienu sekciju viena panémiena! Kad
aizsprostojums ir sasniegts, virziet spirali uz priekSu centimetru pa
centimetram. No $i briza uzliktnis sak pildit savas funkcijas.

Kad aizsprostojums ir likvidéts un Gdenim ir paverts brivs ce|$, ieteicams
izmantot taisno spirales galvinu vai tauku nazi, lai nodroSinatu pilnigu
caurules iek$puses iztiriSanu.

Rezima REV (atpaka)kustiba) izmantoSana

Spirales grieSanos pret€ji pulkstena kustibas virzienam rezima REV
(atpaka]) izmanto tikai lai atbrivotu uzliktnus, ja tie iestregusi
aizsprostojuma. Pirms uzliktna atpakalvirzibas vienmer Jaujiet
elektromotoram pilniba apstaties, nostadot parslédzeju pozicija OFF
(izslegts), bet tulit pec tam, kad uzliktnis ir atbrivojies, atgriezieties pie
rezima FOR (uz priekSu). RezZima REV izmantoSanas turpinasana var
novest pie spirales bojajuma, jo spirale ir savita tada

veida lai ta butu maksimali izturiga, rotéjot pulkstena raditaja kustibas
virziena, t.i. rezima FOR (uz prieksu). Lai izvilktu spirali no caurujvada vai
kanalizacijas, atstajiet parsledzéju rezima FOR. Pieturot spirali, lai ta
neskartos pie atveres malam, uz dazam sekundém pavelciet sajuga
rokturi uz leju, Spirale atri kruvésies ara” no cauru)vada. Kad instrumenta
priek§puse bus izveidojusies neliela cilpa, atlaidiet sajuga rokturi va)a,
izbidiet spirali cauri instrumentam un atkartojiet So proceduru, kamer visa
spirale nebus lauka no caurujvada.

8 mm - 5/16" (A-17-A) vai 9,5 mm - 3/8" (A-17-B) spiraju adapteru

izmantoSana

Uzstadiet spirales adapteru uz K-50 sekojosa veida:

1.1zvelciet no adaptera 25 cm garu spirales galu.

2.Paceliet spirales adaptera slegtapu un parslédziet sajuga rokturi uz
prieksu, lai dotu iesp€ju spirales adapteram uzbidities uz instrumenta.
Parliecinieties, vai slégtapa ir nofikséjusies.

3.Savelciet spirales adaptera skruves.

Novietojiet instrumentu péc iespéjas tuvak cauru)vada atverei un veiciet

tas pasas darbibas, kuras aprakstitas 16 mm (5/8")sekciju spirales

izmantoSanas nodaja Vieniga atSkiriba ir ta, ka nav nepiecieSamas

papildsekcijas, jo spirales garums ‘8 mm un 9,5 mm spiraju tvertnés ir

pietiekams, lai iztiritu cauru)vadu. Sajuga rokturis tagad kalpo vél vienam

merkim. Spécigi nospiezot sajuga rokturi uz leju, adapters sak griezties.

Sajuga rokturim noklikS§kot, adapters momentali apstajas, noversot limita

parsniegSanu un cilpu veidoSanos. lebuvéta bremze pagarina kalposanas

muzu. Instrumentu, kuram pievienots 8 mm vai 9,5 mm adapters, var

izmantot jebkura ve|da izlietnu, virtuves atkr|tumu smalcinataju

cauru)vadu, klozetpodu, vannu un magistralo caurujvadu tirianai.

Bremzes reguléSana spirales adaptera

Sakara ar nodilumu un lai nodrosinatu efektivu bremzeéSanu ir
npeicieSams regulét spirales adaptera bremzes cilindru. Atslabiniet divas
bezgalvas skruves (A), pagrieziet sprostskruvi (B) ta, lai nodroSinatu labu
bremzéSanu, péc tam savelciet abas bezgalvas skrives (A)un vélreiz
parbaudiet sprostskuves savilkumu (B) (zim. 3).

lerices apkope

lerice ar elektromotora pievadu ir jauzglaba telpas vai ari labi nosegtu

auksta vai lietaina laika. Ja instruments ir bijis pakjauts salam, ias ir

jadarbina bez slodzes aptuveni 10-20 min. Sis prasibas neievérosana

novedis pie gultnu sasal$anas. Ja neizmantota ierice noteiktu laika

periodu ir tikusi pak]auta laika apstak]u iedarbibai, uz elektromotora

tinumiem sakrajas mitrums, kas noved pie motora pardeg$anas. Tada

pavirSa attieksme var novest pie ierices garantijas anuléSanas.

Instrumenta transporté$anas laika ieteicams, lai adapters butu atvienots

no instrumenta gadijumam, ja kratiSanas noved pie instrumenta

apgasanas.

Galvenie bojajumu céloni ir sekojosi:

1.Spira)u bidiSana ar speku cauri tadam atverém, kuras ir mazakas par
rekomendéto diametru dotajam spirales izméram.

2.Forséta spirales virziSana, kad uzliktnis atrodas pie aizsprostojuma vai
taja ieksa.

3.Neparslégsana uz kustibu pulkstena raditaja virziena péc tam, kad
iestregusais uzliktnis ir atbrivots ar pretéja virziena grieSanas palidzibu.

4.Vecu, nodilusu spiraJu izmantosana.

5.Spiraju atstasSana arpus telpam auksta laika vai to pakjau$ana lietus un
rusas ietekmei.

Vissvarigakais lidzeklis, kur$ Jauj izvairities no spirales bojajumiem, ir

momentalas darbibas RIDGID/Kollmann sajugs. Ar Si sajuga palidzibu

operators var partraukt spirales rotaciju sekundes desmitdau laika,

tadejadi pasargajot spirali no parak lielas parslodzes un izvairoties ievadit

uzliktni aizsprostojuma tik dzi)i, ka to vairs nevar izvilkt ara.



KASUTAMISJUHEND

Enne seadme kasutamist tutvuge hoolikalt tldise
I ohutusjuhendi ning seejarel kasutamisjuhendiga I

HOIDKE SEE JUHEND ALLES

Tehnilised andmed

K-50
LS U TS (320 ) P 300

LaIUS (IMIM) ettt 330
Kérgus (mm). .

Kaal (kg) ....
MOOTOF .. 220 W

230V vo6i 110V 50/60Hz. Soovitatav kaitse 10A.
Kasutatavad trossid

5/16" (8 MIM) 1.ttt ettt et e e e A-17-A
3/8" (10 mm) ... A-17-B
5/8" (16 mm) standard
LR 22 11 o ) S -

Tehniline hooldus

1.Maérige masinat méaardeniplitest kord nadalas juhul kui masin on
hommikust 6htuni t66s. Kui té6koormus on vaiksem, siis kord kuus.

2.Puhastage ja maérige haaratseid (masina sees), iga kasutamiskorra
jarel.

3.Puhastage trossi parast igat kasutamist.

4.Kontrollige aeg-ajalt trossi trumlipidurit ning vajaduse korral reguleerige.

5.Puhas masin ning tross toimib alati paremini ning kestab kauem.
Vt.RIDGID /Kollmann kataloogist lisatevet kui on vajadus trossi
vahetada véi lisada.

Ohutus

Mélemal masinal K-50 on varustuses kiirestitoimiv ohutu liliti, mis

véimaldab pidevat mootori seiskamist ja kéivitamist.

1.Kasutage alati spetsiaalseid kindaid. Arge kunagi kasutage trossiga
té6tades lappi voi kummikindaid, sest need véivad trossiga haakuda ja
onnetust péhjustada. Parimaks vahendiks on nahast spetsiaalsete
metallnagadega kindad.

2.Trossid. Tavaliselt podritatakse trossi paripdeva (masina tagant
vaadatuna). Toru puhastamisel trossi vastupéeva p&éritamine voib
ohustada nii trossi kui kasutajat, kuna tross voéib kinni jaada ja
puruneda. Vastupédeva trossi podritamist soovitatakse kinnijaanud trossi
vabastamisel.

3.Kasutage suunamisvoolikut, trossi ohutuks etteandmiseks.

4.Kasutage ainult soovitatud trosse ja otsikuid.Vastasel juhul véib t66
mitte 6nnestuda ja seadmed vigastuda.

5.Alati kui seadet hooldate v6i puhastate, eemaldage toitejuhe
vooluvérgust.

Kasutamise juhised

Enne masinaga té6tamist tuleb tutvuda hoolikalt kaasasoleva
varustusega,kuna véimalik on kasutada erinevaid trosse ja otsikuid.
(joonis 1).

5/8"(16mm) ja 7/8"(22mm) trosside kasutamine.

Asetage masin puhastatava toru otsast ~0,5m kaugusele. Pange kiilge
tagumine suunamisvoolik ning Ghendage toitejuhe vooluvérku. Likake
jatkatava trossi esimene lUli (ka jargmised) masina eest kiiljest sisse, l&bi
masina kuni suunamisvoolikusse nii, et ~20cm trossist jadb masinast
vélja. Kunagi arge Ghendage korraga rohkem kui Uks trossi llli. Kinnitage
vastav otsik trossi kilge. Kontrollige, et kinnitus oleks korralikult
sulgunud. Likake trossi ots torusse, hoides teda vasaku kaega. Lilitage
kaivituslllitu FOR-OFF-REV asendisse FOR ning suruge kaivituskang alla
nii,et tross alustaks podrlemist.Erineva survega kangile saab anda trossile
sujuva pddrlemise. Kui on vaja trossi lisaks, vabastage kangluliti ning
tdbmmake trossi lisaks, seejarel alustage uuesti pddritamist ning trossi
surumist torusse. Kui tekib vajadus lisada trossi, tehke seda masina eest

otsast, Uhendades lllid fiksaatoriga. Jatkake t66d kuni jouate
ummistuseni, podritades seal seni kuni tross poorleb vabalt. Seejarel
juhtige torusse vett, et uhtuda ara purustatud ummistus.

Trossi podritamine vastu paeva (REV)

Trossi voib pddritada vastupadeva vaid juhul kui ta on kinni jaanud
ummistusse. Lilitage lUliti asendisse REV ning p&dritage trossi seni kui ta
on vaba. Seejarel lulitage IUliti uuestu asendisse FOR tagasi. Jatkates
REV asendis, voite purustada trossi. Trossi tagastamisel jaab [Uliti
asendisse FOR. Hoides kangldlitit all,

tdmmake vasaku kaega trossi torust vélja, kui on véljunud juba piisav
hulk, vabastage kangluliti ning suruge valjunud tross Iabi masina. Jatkake
tegevust kuni kogu tross on torust véljas.

A-17-A ja A-17-B trosside kasutamine

Kinnitage trossitrummel masinatele K-50 jargmiselt:

1.Témmke trumlist vélja 25cm trossi.

2.Juhtige tross masinast labi ning kinnitage trummel fiksaatorsérme abil
masina tagapoolele.

3.Kontrollige et kiirlukustus oleks trumli fikseerinud.

Asetage masin toru otsale nii lahedale kui véimalik ja toimige samal moel

kui jatkatavate trossidega. Trumlis on tross Uhes tikis st. seda ei ole vaja

enam jatkata ning tema pikkusest piisab vastavate toruldikude

puhastamiseks. Kanghooval on nliid lisaks veel Uks otstarve. Vabastades

hoova, katkeb trossi pddrlevliikumine. Témmates hooba tagasi,pidurdate

trumli inertslikku p&orlemist, mis voib trossi s6lme keerata.

Trummelvedrud on méeldud peenemaldbimddduliste torude, nagu:

kraanikausialuste,dussiruumide jt. toruslisteemide puhastamiseks.

Trummeltrossi piduri reguleerimine

Teatud aja tagant tuleb trossi trumlipidurit reguleerida. Vabastage kaks
kruvi (A),keerake kruvi (B) kellaosuti suunas suurendades pidurdusjéudu.
Pingutage kruvid (A) (joonis 2).

Seadme hooldus

Koiki elektritodriistu tuleb hoida soojas kdetavas ruumis. Kui masin on
viibinud ménda aega kiilmas ruumis, siis tuleb teda alguses 10-15min.
tUhjalt t66tades soendada, vastasel juhul on laagritel puudulik maarimine
ning nad kuluvad intensiivselt ja vovad kinni kiiluda, mille tagajarjel voib
ka mootor kérbeda.

Masina transportimiseks soovitatakse eemaldada trummeltross, et seda
mitte vigastada.

Levinumad vead tulenevad:

1.Masinas kasutatavad trossid on peenemad kui originaalid.

2.Toitejuhet ei tohi seinakontaktist eemaldada momendil kui tross jaab
ummistuskohta kinni.

3.Unustatakse masina pddrlemissuunda muuta asendile FOR, pérast
trossi vabanemist ummistusest.

4.Vanad ja kulunud trossid raskendavad masina kasutamist.

5.Jattes trossid puhastamata,on tulemusekd roostes ja raskesti
kasutatavad trossid.

Masina tahtsaks osaks on haaratsmokad ,millede abil antakse

po&drleviiikumine sujuvalt edasi spetsiaalsele trossile ning samas

vbéimaldab seda koheselt katkestada.



QNIEKTPOMOHTAXXHAA CXEMA K-50

Elektro-montavimo schema K-50

Elektrisko slegumu shema K-50
Elektriskeem K-50
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